ENGLISH
Toffee is the only plush pony who lets you know what he wants and really needs your love and care. Learn how to understand his needs and to look after him.

To play with Toffee, move the switch on the battery pack, located underneath his tummy, to the ON position.

I'm awake!

Toffee is ready to play with you, he blinks his eyes and calls for you!

I'm hungry!

When Toffee calls for you and blinks his eyes, he may be hungry. Give him his carrot and you will see how he eats it! Press the carrot onto the middle of his muzzle for several seconds (Picture 1).
When Toffee has had enough of his carrot, he'll thank you by neighing happily.

Brush me!

Toffee loves to be cuddled and brushed! Brush him on his back with his brush (Picture 2). He'll thank you by moving his eyes & ears.

I'm scared!

If Toffee hears a loud noise he will get scared, neigh, close his eyes and his ears will tremble! In order to calm him down, try to give him his carrot or brush his back.
1 get bored, | want to play with you!

If Toffee calls for you and you do not play with him, he gets bored and blinks his eyes... he’s going to fall asleep!

Once Toffee is asleep, he will wake up by being brushed or if he hears a loud noise (only up to one minute after he has fallen asleep).

I'm going to sleep!

If you do not play with Toffee he will fall asleep, closing his eyes and breathing softly.

Press the button in the top of Toffee’s tail (Picture 3) for about 3 seconds to wake him up or send him back to sleep.

To re-start Toffee, move the switch under his tummy to OFF and then back to ON again.

NOTE: Toffee is able to perform one action at a time. Do not try to make Toffee perform a new action until he has finished the previous action.

When you have finished playing with Toffee, move the switch under his tummy to the OFF position.

Handle Toffee with care and do not let him come into contact with water. To clean Toffee, use a damp cloth on the surface of the plush only.

MAGYAR

Toffee egy interaktiv pliiss poni, akinek a szeretetedre és torédésedre van sziiksége. Tanuld meg, mire van sziiksége és gondoskod;j réla. Hogy jatszhass Toffee-val, nyomd a pocakja aljan talalhaté
kapcsolot ON éllasba.

Ebren vagyok!

Toffee készen all a jatékra, pislog és hiv téged!

Ehes vagyok!

Amikor Toffee hiv téged és pislog, lehet, hogy éhes. Add neki a répéjat, és figyeld, ahogy eszik! Nyomd a répét a szaja kdzepéhez néhany méasodpercig (1. abra). Amikor Toffee jéllakott, kdszonetil
boldogan nyerit majd.

Kefélj le!

Toffee imadja a lekefélést és az Glelést! Keféld le a hatat (2. dbra). Halasan mozgatja majd a szemét és a fulét.

Félek!

Ha Toffee zajt hall, nyerit ijedtében, lehunyja a szemét, a fiile pedig remegni kezd! Hogy megnyugtasd, prébald megetetni 6t a répajaval vagy simogatni a hatat.

Unatkozom, jatszani akarok!

Ha Toffee téged hiv, de nem jatszol vele, unatkozni kezd és pislogni fog... amig el nem szundit!

Az alvo Toffee-t simogatéssal vagy valami hangos zajjal ébresztheted fel (de csak az elalvast kdvetd egy percen belil).

Aludni fogok!

Ha nem jatszol Toffee-val, lehunyja a szemét és elalszik.

Nyomd a Toffee farkan talalhaté gombot (3. dbra) 3 méasodpercig, hogy felébreszd, vagy hogy visszakuldd 6t aludni.

Toffee Ujrainditasahoz allitsd a kapcsoldt a hasan Off-ra, majd Ujra ON-ra.

Megjegyzés: Toffee egyszerre egy dolgot tud csinlni. Ne prébalj Toffee-val Uj feladatot elvégeztetni, amig nem fejezte be az el6z6t. Amikor befejezted a jatékot Toffee-val, kapcsold ki 6t (OFF) a
hasan talalhaté gombbal. Vigyazz Toffee-ra, és ne engedd, hogy viz érje. Tisztitdsahoz hasznalj enyhén nedves rongyot, kizardlag a pliss felszinén.

ESPANOL

Toffee es el tinico poni de peluche que te hace saber lo que quiere y que realmente necesita que le quieras y le cuides. Aprende a entender sus necesidades y a cuidarlo. Para jugar con Toffee, pon
el interruptor del compartimento de las pilas, situado debajo de la barriga, en la posicién de ON.

iEstoy despierto!

Toffee esta listo para jugar contigo, jparpadea y llama tu atencion!

iTengo hambre!

Cuando Toffee llama tu atencién y parpadea, puede que tenga hambre. jDale la zanahoria y veras cémo se la come! Pon la zanahoria en el centro de su hocico durante varios segundos

(imagen 1). Cuando Toffee se canse de comer zanahoria, te lo agradecera con un relincho de felicidad.

iCepillame la crin!

iA Toffee le encanta que le mimen y le cepillen la crin! Péinale la crin con el cepillo (imagen 2). Te lo agradecera moviendo los ojos y las orejas.
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iTengo miedo!

Si Toffee oye un ruido, jse asustar, relinchara, cerrara los ojos y le temblaran las orejas! Para calmarlo, intenta darle la zanahoria o cepillarle la crin.

Me aburro, jquiero jugar contigo!

Si Toffee te llama y no juegas con él, se aburrird y parpadeara... {Se quedara dormido! Cuando se haya dormido, se despertara si le cepillas la crin o si oye un ruido (solo transcurrido un minuto
después de haberse dormido).

iMe voy a dormir!

Si no juegas con Toffee, se quedara dormido, cerrara los 0jos y respirara con suavidad. Pulsa el botdn de la parte superior de la cola de Toffee (imagen 3) durante unos 3 segundos para despertar-
le o hacer que vuelva a dormirse. Para reanudar a Toffee, pon el interruptor de la barriga en la posicién de OFF y después de nuevo en ON.

NOTA: Toffee puede realizar las acciones de una en una. No le pidas que haga una nueva accién hasta que haya terminado de hacer la anterior. Una vez hayas terminado de jugar con Toffee, pon
el interruptor de la barriga en la posicion de OFF.

Mueve a Toffee con cuidado y no dejes que entre en contacto con agua. Para limpiar a Toffee, pasale Unicamente un trapo himedo por la superficie.

PORTUGUES

Toffee é o Unico ponei de peluche que te diz o que quer e que precisa realmente do teu carinho e dos teus cuidados. Aprende a conhecer as suas necessidades e a tomar conta dele. Para brincar
com Toffee, desloca o interruptor do compartimento das pilhas, localizado na barriga dele, para a posicao ON.

Eu estou acordado!

Toffee estd pronto para brincar contigo! Ele pisca os olhos e chama-te!

Tenho fome!

Quando Toffee te chamar e piscar os olhos, é possivel que tenha fome. Dé-lhe a cenoura e vais ver como ele a come! (Pressiona a cenoura no centro do focinho dele durante vérios segundos; v.
figura 1). Quando Toffee ja ndo quiser comer mais, ele vai-te agradecer relinchando de alegria.

Escova-me!

Toffee adora que Ihe fagcam festas e lhe escovem o pelo! Passa-lhe a escova fornecida pelas costas (v. figura 2). Ele vai-te agradecer mexendo os olhos e as orelhas.

Tenho medo!

Se Toffee ouvir um barulho vai-se assustar, relinchar, fechar os olhos, e as orelhas dele vao tremer! Para acalma-lo, tenta dar-lhe a cenoura ou escovar-lhe as costas.

Estou aborrecido, quero brincar contigo!

Se Toffee te chamar e néo brincares com ele, fica aborrecido e comeca a piscar os olhos... Vai adormecer! Quando Toffee estiver a dormir, podes acordé-lo escovando-o ou fazendo algum ba-
rulho (deve ter passado pelo menos um minuto desde que adormeceu).

Vou dormir!

Se nao brincares com Toffee, ele vai adormecer, fechar os olhos e respirar suavemente. Preme o botéo localizado no nascimento da cauda de Toffee (v. figura 3) durante cerca de 3 segundos para
o acordares ou o pores a dormir novamente. Para reiniciar Toffee, desloca o interruptor localizado na barriga dele para a posicao OFF e de seguida outra vez para ON.

ATENGAO: Toffee realiza todas estas acdes de uma em uma. Nao tentes que faca uma nova acao até ter terminado a anterior. Quando terminares de brincar com Toffee, desloca o interruptor da
barriga dele para a posicao OFF. Manuseia Toffee com cuidado e ndo deixes que se molhe. Para limpéa-lo, usa um pano himido apenas na superficie de peluche.

FRANCAIS

Toffee est le seul Poney en peluche qui te fait sentir ses émotions et qui a vraiment besoin que tu t'occupes de lui. Apprends a le comprendre et a prendre soin de lui. Pour jouer avec Toffee,
mettre le bouton situé sur le compartiment a piles, sous son ventre, sur la position ON.

Je suis réveillé!

Toffee est prét pour jouer avec toi, il cligne des yeux et t'appelle!

J'ai faim!

Quand Toffee t'appelle et cligne des yeux, il doit avoir faim! Donne-lui sa carotte, regarde comme il se régale! (Approche la carotte au milieu de son museau pendant quelques secondes, comme
indiqué sur I'image 1). Quand Toffee aura assez mangé, il te remerciera en hennissant joyeusement.

Brosse-moi!

Toffee a besoin que tu le caresses et que tu le brosses. Brosse-lui le dos avec la brosse incluse (image 2). Il te remerciera en bougeant les oreilles et les yeux.

J'ai peur!

Si Toffee entend un bruit trop fort, il aura peur, hennira, fermera ses yeux et ses oreilles se mettront a trembler! Pour le calmer, essaie de lui donner sa carotte ou de lui brosser le dos.

Je m’ennuie, je veux jouer avec toi!

Si Toffee t'appelle et que tu ne joues pas avec lui, il s'ennuie et cligne des yeux...puis s'endort! Une fois que Toffee s'est endormi, tu pourras le réveiller en le brossant ou si il entend un bruit fort
(dans les 60 secondes aprés qu'il se soit endormi).

Il est temps d’aller se coucher!

Si tu ne joues pas avec Toffee, il sendormira, en fermant ses yeux et en respirant doucement. Appuie sur le bouton situé sur le haut de sa queue (image 3) pendant 3 secondes pour le réveiller ou
le rendormir. Pour redémarrer Toffee, mettre le bouton situé sous son ventre sur le compartiment a piles sur OFF puis de nouveau sur ON.

NOTE: Toffee est capable de faire une chose a la fois. Ne pas activer une nouvelle fonction avant que la précédente soit terminée.

Quand tu as fini de jouer avec Toffee, mettre le bouton situé sous son ventre sur le compartiment a piles sur la position OFF. Porte Toffee avec soin. Ne pas le mettre au contact de I'eau. Pour laver
Toffee, utiliser un chiffon humide sur la surface de la peluche uniquement.

GERMAN

Toffee ist das einzige Plischpony, dass seine Gefiihle zeigen kann und deine Pflege braucht. Lerne, es zu verstehen und zu pflegen. Stelle den Schalter am Batteriekasten im Bauch des Pliischtiers
auf ON, um mit Toffee zu spielen.

Toffe wacht auf!

Toffee ist bereit, mit dir zu spielen. Es blinzelt mit den Augen, wackelt mit dem Kopf und ruft nach dir!

Toffee hat Hunger!

Wenn Toffee nach dir ruft, mit den Augen blinzelt, hat es vielleicht Hunger! Gib ihm seine Karotte und du kannst beobachten, wie es it! Halte die Karotte fiir einige Sekunden in der Mitte seines
Mauls (Abbildung 1). Wenn Toffee genug von der Karotte hat, wiehert es zufrieden.

Toffee will gebiirstet werden!

Toffee mag es sehr geknuddelt und gestriegelt zu werden! Biirste seinen Riicken (Abbildung 2). Zufrieden bewegt es Augen und Ohren.

Toffee hat Angst!

Wenn Toffee ein zu lautes Gerdusch hort, erschrickt es, wiehert, schlief3t seine Augen und seine Ohren zittern! Versuch ihm seine Karotte zu geben oder ihm den Riicken zu birsten, um es zu
beruhigen.

Toffee ist langweilig und will spielen!

Wenn es nach dir ruft und du nicht mit ihm spielst, wird ihm langweilig und es blinzelt...und schlaft gleich ein! Wenn Toffee eingeschlafen ist, wacht es wieder auf, wenn man es birstet oder ein
lautes Gerdusch ertont (bis max. 1 Minute nachdem es eingeschlafen ist).
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Es ist Zeit fiir Toffee zu Schlafen!

Spielt man nicht mit Toffee schlaft es ein, schliet die Augen und atmet leise. Den Knopf am Ende von Toffees Schweif (Abbildung 3) fiir 3 Skunden driicken, um es aufzuwecken oder wieder
schlafen zu lassen. Um Toffee wieder zu aktivieren, den Schalter im Bauch auf Off und dann wieder auf ON stellen.

HINWEIS: Toffe kann nur immer eine Funktion ausfiihren. Nicht versuchen eine neue Funktion zu starten, bis die laufende beendet ist. Wenn mit Toffe nicht mehr gespielt wird, den Schalter im
Bauch auf OFF stellen. Gehe vorsichtig mit Toffee um und pass auf, dass es nicht nass wird. Reinige Toffee nur an der Oberfliche mit einem feuchten Lappen.

EAAHNIKA

O Toffee ival To pévo AoUTpIvo VL TTou oou SeixVel T OENEL Kl EXEL TTPAYHATIKA AVAYKN TNV AyarTn Kat Tn ¢povTida cou. MEBEe g va KATavoeic TIG avAyKeg Tou Kat va Tov ¢povTilels. MNa va
mai&ete pe tov Toffee, peTakiviiote Tov S1akomTn Mo Bpioketal otn Brikn prmatapiag, KATw amod v KolAitod Tov, otn Béon ON.

Eipon §umviog!

O Toffee ivat étolpog va maiel padi cou, avotyokAeivel Ta pdtia tou kat {ntd tnv mpoooxr cou!

Newvaw!

‘Otav o Toffee {ntd TNV MPocoXr) GOUL Kal avolyoKAEIVEL TA PATIA TOU, EVOEXETAL VA TIEIVAEL AWCE TOU TO KAPOTO Kat Se¢ Tov va To Tpwel! (Migoe To KapdTo oTn Péon TNG HOUCOUSAG TOV) YIa HEPIKA
Seutepdenta (Eikdva 1). Otav o Toffee éxel pdel apkeTd amod 1o kKapoTo, Oa oe euxaploTioel ApvTpilovTag XapoUHEVo.

BoUpTioe pe!

O Toffee Aatpevel va Tov aykaAtdlouv Kat va Tov BoupToilouv! BoupTioe Tov otnv MAATN Tou pe T Bouptoa (Eikdva 2). Oa 0g EUXAPIOTEI, KOUVWVTAG TA MATIA TOU KAl T AUTIA TOU.

Dofapar!

Edv o Toffee akoUoel Suvatd Bdpufo Ba Tpopdel, Ba xAipvtpioel, Ba KAgioel Ta HATIA TOU Kal Ta auTid Tou Ba Tpépouv! MNa va Tov NPEUNOETE, TPOOTIAONOTE VA TOU SWOETE TO KapdTo 1 va
Bouptoioete TV MAATN TOU.

BapéOnka, 0éAw va mai§ovpe!

Edv o Toffee {ntd tnv mpoooxri cou kat Sev mailelg padi Tou, aplétal Kat avolyokAgivel Ta pdtia tou... Ba méoel yia Umvo! Otav o Toffee kowpdtat, Ba Eumvrioel edv Tov BoupTaioElg 1) €AV akoVOEL
Suvatd Bopufo (Hovo péxpt éva AemTd apdToU Tov £XEl TIAPEL O UTIVOG).

Oa Kolpnow!

Edv Sev maileig pe Tov Toffee Ba kolunBei, kKAeivovTtag Ta HdTIa Tou Kal avacaivovtag amald. MNieoe To KOV 0TV KopuPr) TNG oupdg Tou Toffee (eikova 3) yia mepimou 3 SeuTtepOAENTA YIa va TOV
EunMvAoELG 1} va Tov BAAELG TAAL yla UTvo. Ma va emavakkivioeTe Tov Toffee, peTakivijote Tov S1akdmTn KATw amoé v Kothitoa Tou oto OFF kat petd Eava oto ON.

THMEIQZH: O Toffee umopei va ekteAéoel pia Aeltoupyia KABe @opd. Mnv TPOOTIABNCETE VA TOV KAVETE Va EKTENEDEL Wia VEX AelToupyia Qv TPwTa §ev OAOKANPWOEL TNV TTponyoUuevn. Otav
OAoKANPWOEeTE To TatXVvidl pe Tov Toffee, peTakivioTe Tov S1aKOTTN KATW amd Tnv Kothitoa tou oTn Béon OFF. Xeipioteite Tov Toffee pe mpoooxr Kat nv Tov A@rVveTe va £pXETAL OE EMAPK UE TO
vepo. MNa va kabapioete Tov Toffee, xpnotpomnoleiote éva vwmé mavi pdvo otnv eEWTEPIKN EMPAVELR TOU AOUTPIVOU.

TURKCE

Toffee, ne istedigini sana bildiren ve gergekten sevinle ilgine ihtiyag duyan tek pelts midilli oyuncag.

Ne istedigini anlayip onunla ilgilenmeyi 6grenebilirsin. Toffee ile oynamak icin karninin altindaki pil bélmesinde bulunan gti¢ diigmesini ON/ACIK konumuna getirmek yeterli.

Uyandim!

Toffee seninle oynamaya hazir... gézlerini kirpistirarak seni cagiriyor!

Karnim acikti!

Sana seslenip gozlerini kirpistiriyorsa acikmis olabilir. Havucunu verdiginde nasil yedigini gérebilirsin! Bunun icin havucu birkag saniye burnunun ortasina tutabilirsin. (Resim 1). Karni doy-
dugunda mutlulukla kisneyerek sana tesekkiir edecek.

Beni fircala!

Toffee kucaklanmaya ve fircalanmaya bayiliyor! Firgasiyla sirtini fircala (Resim 2). Gozlerini ve kulaklarini oynatarak sana tesekkir edecek.

Korkuyorum!

Gurdltilu bir ses duydugunda Toffee korkarak goézlerini yumar ve kulaklarini titretir! Onu sakinlestirmek icin havugla beslemek ya da sirtini fircalamak yeterli.

Sikildim... Oyun oynamak istiyorum!

Toffee sana seslendigi halde oynamiyorsan sonunda sikilir ve gézlerini kirpistirir... Biraz sonra da uykuya dalar! Uyudugunda fircalarsan ya da uyuduktan bir dakika sonra gurltilu bir ses duyarsa
yeniden uyanacaktir.

Uyuyacagim!

Oyun oynamazsan Toffee gozlerini yumar, nefesleri yavaslar ve uykuya dalar. Kuyrugunun tsttindeki digmeye yaklasik 3 saniye basarak onu uyandirabilir ya da tekrar uyutabilirsin. Toffeeyi tekrar
bagslatmak icin karnindaki diigmeyi nce OFF/KAPALI, sonra ON/ACIK konumuna getirmek yeterli.

ONEMLI: Toffee her seferinde sadece tek bir aksiyon gerceklestirebilir. Bir &nceki aksiyonu sona ermeden énce ona yeni bir sey yaptirmaya galismamalisin. Oyun bittikten sonra karninin altindaki
gui¢ diigmesini OFF/KAPALI konumuna getirmelisin. Toffee'ye dikkatle bakmali, suya yaklastirmamalisin. Onu temizlemek igin pelUs ytizeyi sadece nemli bir bezle silmek yeterli olacaktir.

NEDERLANDS

Toffee is de enige knuffelpony die laat weten wat hij wil en die je aandacht en liefde nodig heeft. Leer wat hij nodig heeft en hoe je ervoor moet zorgen. Om met Toffee te spelen, zet de schakela-
ar onderaan zijn buik op ON.

Ik ben wakker!

Toffee is klaar om met te je te spelen. Hij knippert met zijn ogen en roept je!

lk heb honger!

Als Toffee met zijn ogen knippert en je roept, heeft hij misschien honger. Geef hem zijn wortel en kijk hoe hij de wortel opeet. (Duw de wortel enkele seconden in het midden van zijn snuit) (Afb.
1) Als Toffee genoeg wortel heeft gegeten, dan bedankt hij je door vrolijk te hinniken.

Borstel me!

Toffee is dol op geknuffeld en geborsteld worden. Borstel zijn rug met zijn roskam (Afb. 2) Hij bedankt je door zijn ogen en oren te bewegen.

lk ben bang!

Als Toffee een hard geluid hoort, wordt hij bang. Hij hinnikt, sluit zijn ogen en zijn oren beven! Om hem te kalmeren, probeer hem een wortel te geven of hem te borstelen.

Ik verveel me, ik wil met je spelen!

Als Toffee je roept en je niet met hem speelt, dan verveelt hij zich. Hij knippert met zijn ogen en slaapt in! Als Toffee slaapt, dan kan je hem wakker maken door hem te borstelen of met een hard
geluid (tot 1 minuut nadat hij in slaap is gevallen)

lk ga slapen!

Als je niet met Toffee speelt, gaat hij slapen. Hij sluit zijn ogen en ademt zacht. Druk gedurende 3 seconden op de knop bovenaan de staart van Toffee (Afb. 3) om hem wakker te maken of hem
weer te doen slapen. Om Toffee weer op te starten, zet de schakelaar op zijn buik op OFF en dan weer op ON.

OPMERKING: Toffee kan slechts 1 handeling tegelijk uitvoeren. Probeer niet om Toffee een andere handeling te laten uitvoeren terwijl de eerste nog bezig is. Ben je klaar met spelen, zet de
schakelaar onderaan de buik van Toffee dan op OFF. Behandel Toffee met zachtheid en laat hem niet in contact komen met water. Om hem te reinigen, gebruik enkel een vochtig doek op de
buitenkant.
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EN: DISPOSING OF ELECTRICAL APPLIANCES (DIRECTIVE 2012/19/EU)

The wheelie bin symbol with a cross indicates that the product must not be disposed of in the domestic waste at the end of its useful life. Instead, it should be taken to your nearest designated collection point or recycling facility. Alternatively,(a) check with your retailer and return the product when
buying a replacement, on a one-to-one basis pursuant to article 5, comma b, (b) disposal free of charge with no obligation to purchase for small-sized WEEE (external dimension below 25cm in retail stores with a sales area of EEE of at least 400m2) pursuant to Article 5, comma c. Appropriate
disposal promotes the recycling of parts and materials, as well as helping to protect the environment and human health. Under current legislation, strict penalties are enforced against those disposing of products illegally. For more information about the collection of special waste, contact your Local

Authority”

HU: ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK KIHELYEZESE (2012/19/EU IRANYELV)

Az dthtzott kerekes szemetes szimbolum jelzi, hogy a terméket élettartama végével nem szabad a hdztartdsi hulladékba helyezni. Helyette a legks i kijelolt gyjtépontra vagy Gjrah it6 1¢ ajanlott vinni. Ezen kivil kérhet informdciét a forgalmaz6tol, és bizonyos esetekben a
Kiskereskedknél is leaddsra keriilhetnek ezek a termékek, mivel az 5. cikk b bejegyzése alapjan a 25 cm kiils méretet meg nem haladé elektronikus berendezéseket di le lehet adni a legalabb 400 né éter alapteriiletii Kiskereskeddknél. A helyes kidobds magaba foglalja az alkatrészek

Gjrahasznositasat, ezzel védve a kornyezetet és a ko silyos ko é vonhat maga utén. Bévebb informécioért érdeklédjon az illetékes helyi hatésagokndl.

ES: DESECHO DE APARATOS ELECTRONICOS (DIRECTIVA 2012/19/EU)

El simbolo del contenedor tachado con una cruz indica que el producto no debe desecharse en la basura doméstica una vez finalizada su vida ttil, sino en un punto de recogida de residuos o centro de reciclaje. Como alternativa, (a) el consumidor puede consultar al minorista la posibilidad de
devolverlo al adquirir un aparato equivalente, a razén de uno por uno, segiin lo dispuesto en el articulo 5, pérrafo b; (b) el aparato podra entregarse de forma gratuita, sin obligacién de compra, en el caso de desechar un aparato eléctrico o electrénico pequefio (medidas externas inferiores a 25 cm
en el caso de minoristas con una superficie e venta de EEE de como minimo 400 m2), segiin lo dispuesto en el articulo 5, pérrafo c. El desecho adecuado de residuos favorece el reciclaje de piezas y materiales, y ayuda a proteger el medio ambiente y la salud. Segtn la legislacion vigente, el desecho
ilegal de residuos por parte del usuario puede suponerle penas estrictas. Para obtener més informacién acerca de la recogida selectiva de residuos especiales, pongase en contacto con la autoridad local.

PT: ELIMINAGAO DE APARELHOS ELECTRICOS (DIRECTIVA 2012/19/EU)

O simbolo do caixote do lixo barrado com uma cruz indica que o produto nao deve ser misturado com os residuos domésticos ao finalizar a sua vida titil. Assim, o utilizador deverd entregar o aparelho no ponto de recolha de residuos especiais ou no centro de reciclagem mais préximo. Alternativa-
mente, (a) o utilizador pode verificar junto do comércio retalhista a possibilidade de devolvé-lo ao adquirir um aparelho de substituiao, 4 razio de um por um, nos termos do artigo 5, paragrafo b; (b) o aparelho seré entregue gratuitamente, sem qualquer obrigagio de compra, no caso de REEE de
pequenas dimensoes (medidas externas inferiores a 25 cm no caso dos comércios retalhistas com uma drea de venda de EEE de pelo menos 400 m2), nos termos do artigo 5, paragrafo c. A recolha diferenciada favorece a reciclagem de comp e de materiais, para além de contribuir para pro-
teger 0 ambiente e a satide das pessoas. A eliminagio inadequada do produto por parte do utilizador envolve a aplicagio de sancoes, de acordo com a legislagio em vigor. Para mais informagaes relativas a recolha de residuos especiais, queira consultar as autoridades locais competentes na matéria.
FR: RECYCLAGE DES APPAREILS ELECTRIQUES (DIRECTIVE 2012/19 /UE)

Le symbole de la poubelle barrée avec une croix indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets domestiques 4 la fin de sa durée de vie. Au lieu de cela, il doit étre apporté au point de collecte le plus proche ou sur un site de recyclage. Alternativement, (a) vérifier auprés de votre reven-
deur et renvoyer le produit lors de lachat d'un produit de rempl sur une base individuelle, conformément a Tarticle 5, virgule b, (b) remplacement sans obligation dachat pour les petites entreprises WEEE (dimension externe inférieure 4 25 cm dans les magasins de détail avec une surface
de vente de EEE d'au moins 400 m2) conformément a larticle 5, virgule c. Une destruction appropriée favorise le recyclage des piéces et des matériaux, ainsi que la protection de lenvironnement et de la santé humaine. En vertu de la législation actuelle, des sanctions strictes sont appliquées contre
ceux qui éliminent détruisent illégalement des produits. Pour plus d’informations sur la collecte de déchets spéciaux, contacter les autorités locales.

DE: ENTSORGUNGSHINWEIS FUR ELEKTRONISCHE GERATE (VERORDNUG 2012/19/EU)

Das Symbol der Miilltonne mit Kreuz bedeutet, dass der Artikel am Ende seiner Laufzeit nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Geben sie diesen bei ihrem
stationire als auch Online-Handler, die iiber eine Verkaufsfliche bzw. Versand- und Lagerfliche fiir Elektro- und Elektronikgerite von mehr als 400 m* verfiigen. Zuriicknehmen miissen diese Hindler sowohl in dem Fall, dass sie ein neues, gleichwertiges Gerit erwerben, als auch in dem Fall, dass
kein neues Gerit erworben wird. Ohne Neukauf eines entsprechenden Gerites ist der Handel allerdings nur verpflichtet, solche Geriite zuriickzunehmen, bei denen keine &ufiere Abmessung mehr als 25 cm betriigt. Fachgerechte Entsorgung trigt zum Umweltschutz, zum Schutz der Gesundheit

b t fragen sie die digen Behorden.

A termek illegalis

d lldepot oder dafiir b knat llen ab. Auflerdem sind zur Riicknak flichtet sowohl

und zur bei. Illegale verstofit gegen geltendes Gesetz und wird mit Geldstrafen geahndet. Fiir mehr Informationen iiber fz
EL: ATIOPPIYH HAEKTPIKQN ZYZKEYQN (OAHTTA 2012/19/EE)

To bpBodo Tov Slaypappévou Kidov aroppIPdT@Y oL PPCKETal TGVW GTN GUOKEVH 1 TN GLoKevasia, SAGVEL Twg To TPOidY 0To TENOG ToL XPVoL Wi Kat AerTovpyiag Tov, Tpénet va cuAéyeTat EexwploTa amé dAAa vAikd anoppippata. Etopévag, o xpioTne Ba mpémet va napad@oet T
Guokevr 070 TéNoG Tov Xpovov {wig TG oTa e1diké kéVTpa GVANOYIG MAEKTPOVIKAY Kat NAEKTPOTEXVIK@Y anoppippdtay. EvaAAakTikd, (a) 0 XproTiG HTOpEi va ETOTPEYEL TI) GVOKeVI] O€ opeio Mavikig pe TV Tpodmofean 6Tt B ayopdoet véa GuaKevT avTioToov £idous CUpg@VA e To ApBpo
5, k6upa b, (B) 0 XPHOTNG PTOPEL VA AVTIKATAOTHTEL TO TPOIdY TOL XwpiG k) emBapuvon pe Ty 600 6T aLTO avijkel oTV KaTnyopia uikpod peyéBoug HAektpicav & HAektpovikay Zuokevav (ewtepii] SIGataon mpoioviog kitw Twv 25 ek.) kat Ba anevBuvBei e onueio Miavikii
Hhextpikeov & HAEKTpovikay E0oKevdv empaveiag Touhdyiotov 400m2 abpgava e 1o ApBpo 5, képpa c.

HicaréMiha oMoy oy ouoweviy 1 aroppy] 1ous s avaxusdorga uhid kat 1 enctepyaoia ka1 amdfear Tov e Béan m npoataoia tov mepiMovios, ouvetogépel ot anoguyl apviiéy ovveretiy oo mepiBéANov ket 0T vyeia, ke evaben Ty avashwon tov oGy ard

T oToia Eival KATATKEVAoPEVT 1) Guokevr). H mapdvopn anéppuyn Tov mpoidvTog and Tov XpROTH EMPEPEL TIG TOLVEG TIOV LoXVOLY PATEL TWV EKAOTOTE KAVOVIOH®V Kat VOpWY. Tl Meplacotepes TANpogopieg mov oxetifovTal ge Ta ouoTiuata TeptavANoyi: NOTE pe Tig
ApUOBIEG TOTUKEG APXES.

TR: ELEKTRIKLI CIHAZLARIN ELDEN GIKARILMASI (YONERGE 2012/19/AB)

Garpr isaretli tekerlekli op kutusu sembolii, iiriiniin kullanim émriiniin sonunda evsel atik iginde elden gikarilmamasi gerektigini isaret eder. Bunun yerine, en yakindaki tayin edilmis toplama noktasina veya geri doniisiim tesisine gotiiriilmelidir. Bunlardan farkls olarak, (a) saticiniza dansin ve

5. maddenin b fikrast uyarinca birebir sekilde yenisini satin alirken, tiriinii geri verin, (b) 5. maddenin ¢ fikrast uyarinca (EEE satis bolgesi en az 400m? olan perakende sati magazalarinda dig ebadi 25 cminin altindaki) kiigiik dlgekli WEEE igin satin alma mecburiyeti olmaksizin icretsiz yenisiyle
degistirme. Uygun sekilde elden gikarma, parcalarin ve malzemelerin geri doniistiiriilmesine yardimer oldugu gibi cevrenin ve insan sagliginin korunmasina da katkida bulunur. Meveut mevzuat uyarinca, mevzuata aykiri olarak iiriinleri elden ¢ikaranlara karst kati cezalar uygulanir. Ozel atik
toplama hakkinda daha fazla bilgi igin Yetkili Yerel Makamintz ile iletisime geginiz..

NL: WEGGOOIEN VAN ELEKTRISCHE TOESTELLEN (Richtlijn 2012/19/EU)

Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak wil zeggen dat het product niet samen met het hu)shoudell}k afval mag weggegooid worden, op het einde van zijn nuttige gebruikscyclus. Breng het naar een recyclagepark in uw buurt of naar de verkoper als u een nieuw gelijkaardig toestel koopt of (a)
geef het terug aan de verkoper bij aankoop van een nieuw gelijkaardig toestel, op een een-op artikel 5, komma b. Of (b) gratis vervanging zonder aankoopverplichting van een Klein formaat AEEA (buitenafmeting minder dan 25 cm in winkels met een EEA verkoopop-
pervlakte van minstens 400m2) overeenkomstig artikel 5, komma c. Correct weggooien stimuleert he( hergebruik van onderdelen en materialen en helpt het milieu en de menselijke gezondheid beschermen. In de wetgeving zijn strenge straffen voorzien voor het illegaal weggooien van producten.
Voor meer informatie over de inzameling van bijzonder afval, contacteer uw lokale overheid.

BG: OBE3BPEXX/IAHE HA OTTIIAJTBYHM ENEKTPMYECKM YPEIW (IMPEKTUBA 2012/19/EC)

CHMBOTBT, IpE/ICTAB/IABAIL 3a4ePTaHa C KPBCT Koda 3a GOK/IyK Ha Ko/leia, 03HaYaBa, ue B Kpas Ha TO/Ie3HIs CH JKMBOT IPOJIYKTHT He TPAGBA J1a ce M3XBBPIIA 3ae{HO ¢ GUTOBM OTIABIMN, & TPAOBA [1a Gbjie NpefajieH B Hali-6) b TYHKT WM CHOP 3a

Tlpyrute BapianTy ca (a) fa ce 0GbpHeTe KbM THPTOBEIL, OT KOIITO € 3aKyTleH MPOJYKTBT, i /Ia To BhPHETe, KOTaTo KyITyBaTe HOB, IPU ChOTHOLIEHIE e[IHO KbM e[IHO ChIIACHO wieH 11, Touka 1, (6) 1a ro saMeHuTe GesriaTHo Ges 3a/Ib/bKeH e 32 IIOKYTIKA, KOraTo CTaBa /iyMa 3a MaJOMepHI
OEO (< raapuru N 25 cM B THPTOBCKH OGEKTI C THPIOBCKA 11011 33 MPOT@XGa Ha EEO e nio-Maika o7 400 Kn.w) cornacko swnek 11, Touka 3. Tlp Hachpuana Ha SIACTIA ¥ CYPOBMHI ¥ IOTIPHHACH 32 JALIMTA HA OKOTHATA CPE/Ia I SOBEIIKOTO 3paBe.

BO CTPOTH CaHKIH 32 HE3AKOHHOTO 06e3BPEXK/IaHe Ha MPOIYKTH. 3a ToBeve MH{ OTHOCHO C Ha OTIABIH, MOIS, CBBPIKETE Ce C MECTHHTE BIACTH.
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EN: Read and retain packaging and instructions as they include important information.
HU: Olvassa el és érizze meg a csomagoldst és az Gtmutatét, mert fontos informéciokat tartalmaznak.
ES: Leer y guardar el embalaje y las instrucciones dado que contienen informacién importante.
PT: Leia e conserve a embalagem e as instrugdes, visto conterem informagdes importantes.
FR: Lire et conserver les instructions et les emballages, car ils contiennent des informations importantes.
DE: Verpackung und Anleitung lesen und aufbewahren, enthalten wichtige Informationen.
EL: AaPaore kat gulate T cvokevasia kat Tig odnyies kabibg meptéxovy onpavikég mAnpogopies.
TR: Onemli bilgiler igerdiginden ambalaji ve kullanim kilavuzunu okuyun, saklaym.
NL: Lees en bewaar de verpakking en instructies, want deze bevatten belangrijke informatie.
BG: ITpoyerere 1t 3amaseTe OMaKOBKaTa ¥t WHCTPYKIIMHTE, Thif KaTo B TAX Ce CHABPKA BaKHA HHGDOPMALIA.

Importalja és Magyarorszagon forgalmazza:
! Modell & Hobby Kft.
1097 Budapest, Konyves Kalman krt. 12-14.
Tel: 06-1/431-7451; www.modellhobby.hu
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